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437312-2026 - Kilpailu

Saksa — Arkkitehti-, rakennus-, insinoori- ja tarkastuspalvelut — Rahmenvertrag Bauphysik
OJ S 120/2026 25/06/2026
Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen

muutos

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja

Virallinen nimi: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
Sahkodposti: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Rahmenvertrag Bauphysik
Kuvaus: 7 jahriger Rahmenvertrag mit bis zu 5 Vertragspartnern fur Architekten und
Ingenieure - Leistungsbild Bauphysik
Menettelyn tunniste: 46e53eb9-5f4c-49dd-8c20-5c407c5e53a7
Sisainen tunniste: VS-2026-0074
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insin6ori- ja tarkastuspalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Missa tahansa
Lisatiedot: Die Leistungserbrinung kann weltweit erfolgen.

21.3. Arvo
Enimmaisarvo puitejarjestelyssa: 350 000,00 EUR

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Die Vergabestelle behalt sich vor, den Zuschlag auch ohne Durchfihrung von
Verhandlungsrunden zu erteilen.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2009/81/EY
VSvgV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lIImoitus, Hankinta-asiakirja
Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Der
Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.

437312-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/437312-2026
mailto:eu-vergabe@bfaa.bund.de

Korruptio: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Der
Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Ymparistdlainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgriinde gemanR §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Petos: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Maksukyvyttomyys: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB vorliegen.

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf} §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemafR §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemafR §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Der
Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemal} §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Liiketoiminta on keskeytetty: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemafn
§§ 123, 124 GWB vorliegen.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB vorliegen.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: Rahmenvertrag Bauphysik
Kuvaus: An den Bundesliegenschaften im Ausland sollen im Rahmen der Projektvorbereitung
zur Ermittlung des Bedarfs und der Bedarfsdeckung Beratungsleistungen von freiberuflich
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Tatigen in Anspruch genommen werden. Zur Formulierung von Anforderungen des Nutzers,
des Betreibers oder des Bauherrn an Gebaude und technische Anlagen in Form von Leitlinien
oder Musterplanungen sollen ebenfalls Beratungsleistungen in Anspruch genommen werden.
Fir die Durchfihrung von einfachen Baumalnahmen nach Abschnitt D RBBau an diesen
Liegenschaften in Zustandigkeit des BfAA sind Planungsleistungen von freiberuflich Tatigen
im Leistungsbereich Bauphysik notwendig. Hierzu soll ein Rahmenvertrag mit einer Laufzeit
von 7 Jahren (nach VSVgV) ausgeschrieben werden. Naheres ist der Anlage
Leistungsbeschreibung Leistungsbild Bauphysik zu entnehmen.

Sisainen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insin66ri- ja tarkastuspalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Missa tahansa
Lisatiedot: Die Leistungserbrinung kann weltweit erfolgen.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/10/2026
Paattymispaiva: 30/09/2033

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.5. Arvo
Enimmaisarvo puitejarjestelyssa: 350 000,00 EUR

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Nachweis der Fachkunde im Leistungsbereich Bauphysik Uber
vergleichbare 4 Referenzprojekte, die in Summe die folgenden Leistungen gemaf
Leistungsbild "Bauphysik" beinhalten. Warmeschutz und Energiebilanzierung - Warmeschutz
von Gebauden und Ingenieurbauwerken und die fachlbergreifende Energiebilanzierung.
Dieses Leistungsbild kann umfassen: Erstellen von Warmeschutznachweisen und
Energiebilanzierungen Stationare Warmebrickenberechnung landesspezifische
Nachweisfuhrung (Energie-/WWarmeschutznachweise einschlie3lich Infiltrationsansatz nach
ISO-/Landesnorm) Bauakustik - Schallschutz von Objekten zur Erreichung eines
regelgerechten Luft- und Trittschallschutzes und zur Begrenzung der von aufen einwirkenden
Gerauschen sowie der Gerausche von Anlagen der Technischen Ausristung. Dazu gehort
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auch der Schutz der Umgebung vor schadlichen Umwelteinwirkungen durch Larm
(Schallimmissionsschutz). Raumakustik - Beratung zu Raumen mit besonderen
raumakustischen Anforderungen. 1 Referenz im Bereich Bauakustik 1 Referenz im Bereich
Raumakustik 2 Referenzen im Bereich Warmeschutz und Energiebilanzierung Warmeschutz
und Energiebilanzierung: Mindestens Honorarzone Ill von V Bauakustik: Mindestens
Honorarzone Il von Il Raumakustik: Mindestens Honorarzone Il von V Davon mindestens 1
der 4 Referenzen im nicht-deutschsprachigem Ausland erbracht worden sein. Als Referenzen
sind Leistungen mit Fertigstellungsdatum innerhalb der letzten 3 Jahre rlickwirkend zum
Fristende der Einreichung der Teilnahmeantrage unter volstandiger und Uberprufbarer Angabe
des Projekts sowie des Referenzgebers zu nennen. Je Referenz missen zwingend folgende
Angaben gemacht werden: > Bezeichnung der Referenz /Beschreibung der Leistungen >
Angaben zum Auftraggeber einschlielRlich Auskunftsperson (Name, Telefon-Nr., E-Mail-
Adresse) > Angabe zum Vertragsverhaltnis (Hauptauftragnehmer, Mitglied einer
Arbeitsgemeinschaft, Unterauftragnehmer und ggf. Anteil am Auftrag) > Ausfihrungsort >
Stichwortartige Benennung des im eigenen Unternehmen erbrachten maf3geblichen
Leistungsumfangs unter Angabe der ausgeflihrten Mengen: > eingesetzte Vollzeitaquivalente
und Transportfahrzeuge > ggf. Beschreibung besonderer technischer, geratespezifischer,
personaltechnischer Anforderungen Anzugeben unter Punkt 6 im Teilnahmeantrag.
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die
Mitarbeiter des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserfillung
vorgesehen sind, ein englisches sprachliches Niveau von mind. B1 haben. Anzugeben unter
Punkt 5 im Teilnahmeantrag.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Turvallisuus luokitellun tiedon kasittelyssa, tallennuksessa ja siirrossa
Valintaperusteen kuvaus: Separate Vertraulichkeitserklarung wird zur Kenntnis genommen,
bestatigt und verbleibt beim Bewerber / bei der Bewerbergemeinschaft. Mit der Abgabe des
Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass mindestens ein/e fur die Auftragserfullung
vorgesehene/r Mitarbeiter/in sicherheitstiberpriift U2 ist. Falls diese Priifung noch nicht
vorliegt, muss die Bereitschaft zu einer Sicherheitstiberpriifung SU2 vorliegen Anzugeben
unter Punkt 4 im Teilnahmeantrag.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Im Falle der Auftragserteilung ist unverziglich eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall - 1,5 Mio. EUR fur Personenschaden - 0,5 Mio. EUR flr sonst. Schaden
abzuschlieRen, bzw. zu erklaren, dass diese bereits vorhanden ist. Anzugeben unter Punkt 2
im Teilnahmeantrag.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen liikevaihto
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Valintaperusteen kuvaus: Mindesthonorarumsatz: 80.000 € netto /Durchschnitt der letzten 3
Jahre Anzugeben unter Punkt 2 im Teilnahmeantrag.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Fir das Leistungsbild Bauphysik soll die Zuschlagserteilung zu 100% nach dem
besten Angebotspreis unter Nachweis der Qualifikation und Berufserfahrung der fur die
Bearbeitung vorgesehenen Personen auf die 5 bestplatzierten Bieter erfolgen. Preiswertung:
Gewertet werden soll hier ein mdglicher Standardabruf aus dem Rahmenvertrag dieser setzt
sich wie folgt zusammen: 100 Stunden fur Leistungen der Personen nach 3.1.1 des Vertrags
50 Stunden fir Leistungen der Personen nach 3.1.2 des Vertrags 20 Stunden flr Leistungen
der Personen nach 3.1.3 des Vertrags 8 Tagessatze Reisezeiten flr Personen nach 3.2.1 des
Vertrags 4 Tagessatze Reisezeiten flr Personen nach 3.2.2 des Vertrags Der Bieter mit der
geringsten Gesamtsumme ist der Erstplatzierte.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=865100

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnét lahetetaan valituille ehdokkaille: 27/07/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksessa ilmoitettavat alihankintaa koskevat tiedot: Se osuus sopimuksesta, jonka tarjoaja
aikoo teettaa alihankintana
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?
id=865100
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 10/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan tadydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Die Nachforderung erfolgt lediglich im Umfang der Regelungen des § 22 Abs. 6
VSVgV.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei

437312-2026 Page 5/8


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=865100
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=865100
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=865100
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=865100

Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Leistungsbeschreibung unter Punkt 3
Mindestanforderung an das ausfuhrende Personal: « Nachweis der erforderlichen
Qualifizierung der unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags fur die Bearbeitung vorgesehene/n
Person/en: Master/Dipl.-Ing. Bauwesen und Sachverstandige/r fir Schallschutz und Akustik
oder Sachverstandige/r fur thermische Bauphysik und Energie « Nachweis der
Berufserfahrung von mehr als 5 Jahren der unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags fur die
Bearbeitung vorgesehene/n Person/en im Bereich der Bauphysik, mittels "Profilbogen
Projektbeteiligter" Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die Mitarbeiter
des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserfillung vorgesehen sind,
sich bereit erklaren, weltweit eingesetzt zu werden.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Alle
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft verpflichten sich im Falle der Auswahl fur die 2. Stufe
des Vergabeverfahrens (Angebotsphase) zu einer Bietergemeinschaft und im Falle der
Auftragserteilung zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenzuschliel3en und fur die Erfullung
samtlicher vertraglicher und auf3ervertraglicher Verpflichtungen gesamtschuldnerisch zu
haften. Nachunternehmer verpflichten sich zur Leistungserbringung.

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfihrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Daruber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fir Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Alihankinta:

Toimeksisaajan on ilmoitettava alihankkijoiden vaihtumisesta sopimuksen taytantéénpanon
aikana.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon liittyy osittainen uudelleen kilpailuttaminen
Osallistujien enimmaismaara: 5

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschiutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber dem
offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich ein am
Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverztiglich beim Bundesamt fir Auswartige
Angelegenheiten zu ragen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flir Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
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Eingang dieser Rugeerwiderung einen Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittiung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fir
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Bundesamt fur Auswartige
Angelegenheiten

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Bundesamt flir Auswartige
Angelegenheiten

8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten
Rekisterinumero: 991-01944-42
Postiosoite: Kirchhofstralle 1-2
Postitoimipaikka: Brandenburg an der Havel
Postinumero: 14776
Maaryhmittely (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Maa: Saksa
Sahkdposti: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Puhelin: +49 3018473016330
Internetosoite: https://bfaa.diplo.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Muille ostajille tarkoitettuja julkisia urakoita seka tavara- ja palveluhankintoja koskevia
sopimuksia tai puitejarjestelyja tekeva yhteishankintayksikko
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-7004
Virallinen nimi: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Rekisterinumero: t: 022894990
Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53123
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +49 2289499-0
Faksi: +49 2289499-163
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Internetosoite: https://www.bundeskartellamt.de
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-7005
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

c5f5e4fb-e3f6-44a3-864f-3e1206ac580b-01
Muutoksen paaasiallinen syy

Ostajan virheen korjaaminen
Kuvaus

Die Eignungskriterien wurden konkretisiert.

10.1. Muutos
Osion tunniste: LOT-0000

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 2c1b3c44-731b-450d-815e-7cb3de12b840 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 18

limoituksen lahetyspaiva: 24/06/2026 13:48:42 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

IImoituksen julkaisunumero: 437312-2026

EUVL S -lehden numero: 120/2026

Julkaisupaiva: 25/06/2026
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